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1. Charakteristika navrhu

Vnavrhu jsou zpracovany podklady pro

navazujici

magisterské studium japonskych studii(dale jen 131S),
jednoho zoborl vramcifilologického studijniho programu
Jazyky a kultury Dalného vychodu.Toto magisterské
studium stavi na znalosti japonského jazyka, literatury
a hospodarskych, politickych a kulturnich déjin v
rozsahu bakalarského programu. Béhem dvou let (4
semestrl) magisterského studia absolvuji studenti
Studijnim radem stanoveny pocCet hodin, vnémz jsou
zahrnuty prednasky, seminare a pokrocilé jazykové kursy
spolecné a dale prednasky a seminare volitelné. Povinné
volitelné predméty jsou rozdéleny do dvou



specializovanych blokl, jazykové-literdrniho a
spolecCensky-historického. Poté co si student zapise
jeden zpovinné-volitelnych blokl, md moznost ucastnit se
vybérové i prednasSek bloku druhého. Specializované
prednasky vobou blocich garantuji soucasni ucitelé
oboru, poc¢itd se vsak i sprispénim hostujicich profesord
zjaponskych i mimo-japonskych wuniverzit (zkuSenost
poslednich deseti let je vtomto sméru mimoradné dobrad).

1. Teoreticka a prakticka vychodiska studia
Japonska kultura vnejsSirsim smyslu slova je vyspéla a
predstavuje vyznamnou soucast lidské civilizace. Vjejim
vyvoji dochdzi kneustalému srovnavani domdciho se
zamorskym, kprijimani cizich podnétd a jejich rozvijeni
ve specifickych podminkach danych bohatou kulturni
tradici zemé. Ostrovni poloha a jiné faktory zapricinily
vyzrani nékterych civilizacénich modelddo stavu amiry
prekvapive dobre srovnatelné se zapadni kulturou. Znacny
souCasny vliv Japonska vglobalizovaném svété se odrazi
vzajmu o studium a védecké badani ve vSech disciplinach
— prirodnich védach, technice, spolecenskych védach,
mediciné, filosofii i filologii. Filologicky a
spolecCensko-historicky zamérfena japonska studia na UK
navazuji na povalecnou tradici a opiraji se o zaklady
poloZzené badateli a prvnimi pedagogy, zejména V. Hilskou
a M. Novakem. V posledni dobé vznikaji dalsi ucebnice,
slovniky a prirucky. Polovladni nadace The Japan
Foundation eviduje JS na Karlové Univerzité jako jednu
ztzv. kmenovych instituci a vSestranné je podporuje,
napr. spoluporada konference, vysila Spickové hostujici
profesory, doplnuje knihovni fondy, poskytuje vyzkumné a
publikac¢ni granty. (V lednu 2002 navsStivila rektora UK
japonskd ministryné Skolstvi). Hlavnim teoretickym
vychodiskem magisterského studia je otevrfeni cesty
kpoznani ,predmétu”“ Japonska studia jako svébytného
komplexu a kpoznavani detailnich casti tohotocelku
pomoci reflektované a soucCasné Urovni odpovidajici



metodiky. Praktickym cilem je dovést studenty kzvladnuti
japonského jazyka slovem a pismem na drovni umoznujici
jim vstoupit do postgradudlnich kursd na japonskych
univerzitach, pripadné UuUcastnit sena védecké a
pedagogické spoluprdci sjaponskymi a dalsimi
zahranié¢nimi univerzitami, vyménnych stazich atp.

2. Profil a uplatnéni absolventa

1. Profil absolventa a uplatnéni vpraxi

Absolvent magisterského studia se mize uplatnit jako
vedecky pracovnik, pedagog nebo odbornik ve védeckych
akulturnich institucich, na vysokych a strednich
§koldch, vOrientdlnim udstavu CAV (pfipadné i vjinych
Ustavech této instituce -srovnavaci lingvistika,
srovnavaci literatura, atp.),ve specialné zamérenych
muzeich a knihovnach, vnakladatelstvich, v jazykovych
Skolach nebo vdiplomacii ¢i statni spravé. Navazujici
magistersky program také poskytuje zaklad pro dalsi
studium a bdadani jak voblasti klasickych JS, tak i
vsouvislosti s problematikou moderniho Japonska a
vSiroké Skale komparativnich studii. Absolvovani
magisterského programu a slozeni zavérecCné magisterské
zkousSky vcetné obhajoby diplomové prace je zakladnim
predpokladem pro prijeti do doktorského studia vjedné
zakreditovanych specializaci (jazyky zemi Asie aAfriky,
teorie a déjiny literatury Asie a Afriky, déjiny a
kultura AA).

3. Organizace studia

1. Forma studia, jeho ¢lenéni a délka
Magisterské studium JS je mozné pouze vprezencni
formé, jen ve vyjimecCnych pripadech ve formé
distancni (napr. pro uchazecCe ze Slovenska).
Zakladni délka navazujiciho magisterského studia
jsou dva roky. (Predpoklada se predchozi ctyrleté



4.

5.

bakalarské studium na FF UK pripadné na jiné
univerzité).

2. Planovany pocet prijimanych
Kazdy rok priblizné 10 studentl. Presny pocet
vyplyne vzdy zvysledkd prijimaciho pohovoru.

3. Podminky kprijeti
Do magisterského studia miZe byt student prijat na
zakladé Uspésné ukoncCeného bakalarského studia JS,
pripadné jiného oboru humanitniho zaméreni, pokud
prokaze adekvatni znalost japonského jazyka.
Prijeti do magisterského studia je podminéno
prijimacim pohovorem.

4, Splnéni podminek vprubéhu studia
Podminky, které musi splnit student vpribéhu
studia, stanovi studijni plan. Viz oddil 7.

5. Ukonceni studia
Studium magisterského stupné je ukonceno obhajobou
pisemné magisterské prace a statni zavérecnou
(magisterskou) zkousSkou, jak je specifikovano vbodé 7.

Navaznost na dalsi studium

Absolvovani magisterskéhoprogramu je zakladni podminkou
pro prijeti do programudoktorského.

Koncepce rozvoje studijniho programu

Cilem dalsiho rozvoje studijniho programu JS je vychova
budoucich magistrl tohoto oboru kvédecké a pedagogické
praci, kpublikac¢ni cinnosti, k ziskavani zkuSenosti
vzahranic¢i, atd. Cilem zlUstdvd i rozvijeni oboru
interdisciplinarné. Perspektivné se uvazuje o habilitaci



uitelld ve specializaci filologické i spolelenské-
historické. Oboru prospéje i pritomnost internich
doktorandld vzdélavajicich se vjednotlivych
specializacich, ktefi mohou vyuzZzivat moZnosti
dlouhodobych stipendii od japonské vlady a prinaset
cenné zkuSenosti a poznatky zjaponskych univerzit.

6. Doklady o zabezpeceni studijniho programu

1. Personalni zabezpeceni studijniho programu

Inéno a prijemni, tituly
rok narozeni:Doc.Zdenka
Svarcovd, Dr.
nar. 3.2.1942

Zabezpecuje predméty
Diplomovy seminaf
Japonské lingvistika
Literarni seminaf
Prekladatelsky semindf
Japonska poetika a
literérni estetika (s M
Tiralou)
Jazykovy semindf (s M
Tiralou a H. Zobalovou)

Forma a rozsah pracovné-
prévniho vztahu k Zadateli
docent, Gvazek 1.0

Nazev, sidlo a prévni fors
zaméstnavatele hlavniho
pracovniho poméru:

Ukoncené VS vzdélani a
dalsi kvalifikace:
1967-73 studium na FF UK,
obory
japanologie/anglistika.

oblasti moderni japonské
Literatury,0sanu Dazai,
japonsky zpovédni
roman®.
19930bhajoba doktorské
disertaéni prace na téma
JVyklad pivodnino
semiotického modelu a
ukdzky
jeho pouziti na vzorku
versii zklasické japonské

zkousky na FFUK.
2001/4 habilitace pred
védeckou radou FF UK
prednéska: Bas6 a Issa -
haiku a haibun, jmenovani
docenten
UK od 1.8.2001

1973 obhajoba dipl. préce z

poezie a slozeni rigorozni

Praxe od ukoneni V$
studia:
1972 - 76 préce

a pedagogicka

1976 — 90 zaméstnani v

Jazykové kole vPraze
Vjuka japonského a
anglického jazyka
Publikatni ¢innost

1990 - zaméstnani na FFUK,

katedfe Dalného vychodu

jako docent. Specializace

japonsky jazyk
a literatura. Publikatni
&innost.

tlumocnicka, prekladatelska




Prehled tviréi a publikaéni
Einnosti 1995-2001:
Monografie
Vesmir vnds (Utécha a
inspirace vjaponskén jazyce
a literature), Praha,
Acadenia 1999
Utebnice, slovniky:
Cesko-japonska konverzace,
I - III, spoluautorka
Macumija Hiroko, RoZnov,
PCentrum, 1992-3, 129 str.
Twazava
Kazuhiro.Ucebnicejaponstiny
pro samouky.
Dilprvni. (Pfeklad a
foneticky prepis). RoZnov,
PCentrun, 1995, 74 stran.
Velkd vseobecnd
encyklopedie — 1.- 3.
dilJaponska literatura ,
Praha, Diderot, 1998-2001
Velkd vseobecnd
encyklopedie — 4.- 6. dil
Japonska literatura ,
Praha, Diderot, 2001
¢ Clanky:
0d vykladu k prekladu
poetického textu, (ve
sborniku ,9 x o prekladu”
ed. Milan Hrdlicka, vyd.
1.), Praha, JTP
Jednota tlunocnikii a
prekladateld, 1995, str.
52-56.
L Loving Things: On Kéda
Rohan’s Tarébo, in The
Japanese Thought and the
Present,

(sbornik ksymposiu, Praha,
Gnor 1996), Roznov,
PCentrum, 1999.

7 Japanese Studies at
Charles University, Praha:
Archiv orientalni,
(Quarterly Journal of
African and Asia
Studies), ACADEMIA PRAHA,
no. 1, vol. 66/1998, pp. 31
-3

Viajkono¢ dvacdtého
stoleti, doslov ke knize
Clovék ve stinu, Praha,
Mlada fronta, 1966, str

323-334.
Fujiwara Kint6“s Dual
Poetical Taste in
Wakanréeishi, Praha, Archiv
Orientlni, Quarterly
Journal of African
and Asian Studies, 69/2001,
pp. 485-494 .

TVéF — o¢i — zjev, Praha,
Souvislosti (Revue pro
kfestanstvi a kulturu),
2/48/2001, s5. 55-59.
Semiotic Aspects of the
Refined Expression in

Classical Japanese:
Language and Literaturein

Copeland, Rebecca and

Oyler, Elizabeth and
Marcus, Marvin, eds. Acts

of Writing (Proceedings of

the Associacion for
Japanese Literary Studies),
vol. 2 (Summer 2001), AJLS,
pp. 3 - 18.
Recenze:

Japonsti basnici: mistii
haiku, Praha, Ned&lni
Lidové noviny, &islo 35,
31.8.1996, str. XIV.
Japonské literatura u nds ,
Praha, Lidové noviny,
(Narodni), 26.10.96, str.
v

Saniré — japonsky student
pred devadesati lety,
Praha, Novy Orient, 9/96,
str. 360.

Odporny vréscity dédek,
Praha: Literdrni noviny,
rot.IX, €. 9, 4/.3/98, str.
9.

Spoleénd sebevrazda milenci
z ¢ajovny U dvojiho roubeni
aneb Povinnosti a city ,
Praha, Literdrni noviny,

roc.
15/4/98, str. 8.

moderni japonska
literatura. Praha,
Literarrni noviny, ro¢. X,
€. 31, 4/8/99, str. 10.
Snové zena , Praha,
Literarni noviny, ro¢. XI,

¢. 18, 26/4/2000, str. 8.
Dbny jsou pouti a cesta
pribytken , Praha,
Literarni noviny, rot. XI,
¢. 37, 6/9/2000, str.8
Manjési,Praha, Literarni
noviny, ro. XII, &. 20,
16/5/2001, str. 8.
Zené nagich predstav, nebe
vnasich predstavach, Praha,
Literérni noviny, rof. XII,
¢. 31, 1/8/2001, str. 9
Preklady:

Kenzabur6 Oe.Japonsko,
mnohozna¢né, a ja(ptednaska
pFi prevzeti Nobelovzy
ceny), Praha, Literarni
noviny, ro. VI, €. 9, str.

la12.

Osamu Dazai. Vzpominky,
Cugaru, Selhdni vClovék ve
stinu, Praha, Mladé fronta,

1996.

Hjakken U¢ida, Vrbové
$lahouny (Rjisé),Praha,
Novy Orient, ro¢. 51, 1/97,

str. 28-29.
Hjakken U¢ida,Cesta
zdhrobni (Meido), Praha,
Novy Orient, ro¢. 51, 1/97,

str. 30
Pohledy zhloubi duse,
doslov v: A. Liman, Krajiny
japonské duse, Praha, Mlada
fronta, 2000, str. 275 -
282.

Minoru Watanabe,0 podstaté
Jjaponského jazyka (Nihongo
gaisecu). (0dbornd
monografie), Praha,
Univerzita
Karlova vPraze,
Nakladatelstvi Karolinum,

Nakahara Cdja- Vitr
vkorunach borovic (cca 220
vers(), vysilano, Cs
rozhlas 3/ 9/2001.




Udaje o pisobeni v
zahraniéi
Védecké staze
1986 absolutoriun letniho
kursu pro zahraniéni
utitele japonstiny na
Tokijské université
poradaného
nadaci The Japan
Foundation.
19. 12. 1993 do 20. 2. 1994
staz na Kj6tské université.
(Sponsor: The Japan
Foundation) .

Obor a rok
habilitaéniho/ jnenovaciho
Fizeni nebo ud&leni véd.
hodnosti; prehledy ohlasi
publikaci:

Habilitacni Fizeni: 19
4.2001, jmenovéni od 1. 8
2001

Ohlasy:
1983 - Asahi $inbun.
Gaikai bunka(Kultura
vzémori), Kwabata,
Enévéeském prekladu,mi. o
prekladu Kawabatovy knihy
PFibéh zjednoho mésta na

Fece.

1994 - Lovensteinova,
Mirian.Poezie z kvetouciho
Kjéta o vécnych dtrapich
lésky, MF Dnes, 29. 12.

1994, 5. 19.

1995 -Sinkokinwakasu wo
Cekogo ni honjaku(Cesky
preklad basnické sbirky
Sinkokinwakad(); Asahi

ginbun, 23. 1. 1995.
1995 — Srut, Pavel.Kvéty

vychodni Asie vhlomozu
dneska, Lidové noviny, 15

5. 1995, s. XI.
1996 — Rérych, Zdensk
Opozdény prijezd viaku
vzponinek , Tvar, ¢. 8

Jaromir.0samu Dazai:
Clovék ve stinu
(vzpominky, zapisky,
zpovédi) . Literérni noviny
(Knihovnicka), &. 8, 21
2. 199.

1998 — Pavlovsky, Petr
Stavik po
orientalsku, Literarni
noviny ¢. 23, 10. 6. 1998
s.14. Odkazna ¢l. Z.5 vitn
. 15/1998.

2000 — Nymburska, Dita.
Zdenka $varcova, Vesmir
vns , Novy Orient,
1/2000, 5.39-40.
2001 - Arntzen, Sonja. The

Wakan réeishi:
Cannibalization or Singing
in Harmony?, p. 156 and
171. Odkaz na text
prednasky Z.5. (Yamato
Morokoshi: Fujivara
Kint6’s Dual Poetical
Taste in Wakan Réeishi ),
EAJS, Lahti, Finland, 200
2001 ~ Copeland, Rebecca.

In Proceedings of the
Association for Japanese
Literary Studies (Acts of
Writing), Vol. 2, Sunmer
2001, AILS, Purdue

University, USA.




Clenstvi vorganizacich a
jiné odborné aktivity:
Obec Eeskjch prekladateld
Cesko japonské- spolecnosti
Prazsky lingvisticky
krouzek
Evropské sdruzeni
japonskych studii (European
Association forJapanese
Studies)

Ugast na védeckych
konferencich (referdty):
1988 — Konference Svazu
prekladateld. PFispévek
Souborny pristup khodnocent
textu vymezeny hledisky
objektivnich dimenzi,
smyslového vnimdni a
bytostného ladéni.
1990 — (Orientlni dstav

€SAV). 5 “International
Symposiun: Theoretical
Problems of African and
Asian Languages.
Pispévek:A Comprehensive
Approach to
Texts ‘Evaluation from the
Viewpoints of 0jective
Dimensions, Adjective
Senses and Subjective
Motivations.

1991 -~ (European
Association for Japanese
Studies). The 6
“International Conference
of the EAJS.
PFispévek: Twentieth Century
Standard-Bearer: The Man
Tsushima Shiji as Reflected
in Dazai Osamu’s Writings.
1991 — (The Japan
Foundation Language
Institute). Dai sankai
kaigi (3. synposium)
Pispévek:: Cekosurobakia
ni okeru nihongo kjéiku no
genjé to kadai (Podminky
pro vyuku japonstiny vCSSR
vsoucasnosti) .

1992 - (Japonské Centrum
vPraze), International
symposium: Time, Space nad
Order in Asian and European
Tradition. Prispévek: 0gju
Sorai, Great Japanese
Thinker.

1993 - (Japonské centrum a
Ustav Dal. vychodu FF UK).
International symposium
Traditional and Modern in
Japanese Literature and
Language. Pispévek:: The
Master and His
Disciples (vénovano
Miroslavu Novakovi, in
menoriam) .

1994 — (Spolecnost pro védy
a uméni, Washington, Rada
Zeskych védeckych
spolecnosti, Praha). 17
svétovy kongres spoletnosti
pro védy a unéni.
PFispévek: Racionalita jako
jev, termin a pojen
vjaponskén prostreds a

Jjazyce.
1994 — (Obec Ceskych
prekladateld).

Prekladatelska konference
Havlickiv Brod. Prispévek
0d vykladu kpiekladu
poetického textu.

1994 — (European
Association for Japanese
Studies). The 7
“International Conference
of the EAJS. Prispévek
Shinkokin wakashu — Love
songs: a semiotic analysis.
1996 — (Japonské centrum
vPraze), International
Symporiun: The Japanese
Thought and the Present,
PFispévek:Loving Things: On
Kéda Rohan’s Tarébd,
2000 — (European
Association for Japanese
Studies). The 6 *
International Conference of
the EAJS.PFispévek
Yamato — Morokoshi: Kint6's
Double Poetical Taste in
Wakanréeishi.

2000 — (Washington
University, St. Louis, USA
) Semiotic Aspects of the
Refined Expression in
Classical
Japanese: Language and
Literature , key note
presententation.
Granty
Vyzkumny zémér 112 100003,
Jazyky ve struktuie
vyvoji a komunikaci”
Vyzkumny zémér 112 100005,
JSrovnavaci poetika
vnultikulturnin svéte"

Jméno

nar.

a prijemni, tituly,

rok narozeni:David Labus

5.1.1967 vlLiberci




ZabezpecCuje predméty:
Diplomovy seminar
Déjiny Japonska I a II
Historicky seminar
Interpretace textl

Forma a rozsah pracovné-
pravniho vztahu k
zadateli:odb. asistent,
Uvazek 1.0

Nazev, sidlo a pravni forma
zaméstnavatele hlavniho
pracovniho poméru:

Ukonéené VS vzdélani a
dalsi kvalifikace:
1985 — 1990 FF UK, obor
japanologie-orientalistika,
dipl.prace ,0Otevreni
Japonska a prvni
obdobi styld se
zahranic¢im*,

1994 vpostgradudalnim studiu
na FF UK,

Praxe od ukonéeni VS
studia:
1992 asistent UDLV, od 1995
odborny asistent




Pfehled tviréi a publikaéni
¢innosti 1995-2000:
2000 — Znakovy japonsko-
Cesky slovnik (spolu
sJ.Sykorou)

2000 — Déjiny Japonska,
Nakl. LN (preklad
sautorskymi zdasahy)
Casopisecké cClanky (Déjiny
a soucCasnost, Kokoro)

Udaje o pusobeni v
zahranici:

1991-2 Rodni
postgradualniho kurs
japonskych déjin a
literatury, Tokyo Gakugei
Univ.

1993 Dvoumésicni Skolici
pobyt pro ucitele
japonstiny — nejaponce
1996 Pdlroc¢ni doktorska
staz, Tokyo Ochanomizu
Univ.

Obor a rok
habilitac¢niho/jmenovaciho
rizeni nebo udéleni véd.
hodnosti; prehledy ohlasu

publikaci:




Clenstvi vorganizacich a
jiné odborné aktivity:
1995 — Mésta vs. Katastrofy
(Zemétreseni HansSin:
japonska spolecnost na
rozcesti, vyslo ve
sborniku)

1996 — The Traditional
Japanese Thought and the
Present (Sakuma Shozan:
Reinterpretation As a New
Prospect,
vyjde ve sborniku)
1999 — symposium Japonské
uméni doby Meidzi 1868-1912
(Poznani Japonska vnaSich
zemich na prelomu
stoleti)

2000 — univerzita
Ochanomizu, Tokyo,
sympozium ,Budovani nové
japanologie” (Sakuma Shozan
a jeho
.prakticnost” pri prijimani
zapadni kultury, a Koncepce
znakového japonsko-ceského
slovniku)

Jméno a prijemni, tituly,
rok narozeni:ing. Jan
Sykora, M.A.

n ar. 20. kvétna 1961

Zabezpeduje predméty:
Diplomovy semindr
Kapitoly zjaponského
my$leni
Povalecnd japonské
spolecnost
Aktudlni problémy
soucasného Japonska
Semindr ksoucasnému
Japonsku




Forma a rozsah pracovné-
pravniho vztahu k
zadateli:odb. asistent,
Gvazek 1.0

Nazev, sidlo a pravni

forma zaméstnavatele

hlavniho pracovniho
poméru:

Ukonéené VS vzdélani a
dalsi kvalifikace:
1980 — 1984 Vysokd skola
ekonomickd v Praze,
fakulta obchodni
— obor ekonomika
zahranic¢niho obchodu
1984 — 1988 Vysoka skola
ekonomicka v Praze,
fakulta obchodni
— externi aspirantura v
oboru vnéjsi ekonomické
vztahy
1985 — 1988 Universita
Karlova, filosoficka
fakulta
— obor orientalistika-
japanologie (mimoradné
studium)

1988 — 1992 Ekonomicky
dstav CSAV
e interni aspirantura v
oboru obecna ekonomicka
teorie a vyspélé trini
ekonomiky, specializace
déjiny japonského
ekonomického mysleni
1991 — 1994 Universita
Saga (Japonsko)

— graduacni studium
(M.A.), fakulta
ekonomicka, obor financni
a hospodarskd politika
— stipendium japonského
ministerstva Skolstvi
1994 — dosud Universita
Karlova, filosoficka
fakulta
— doktorandské studium
(externi) v oboru moderni
japonska spolecnost
— zdavérecnd doktorandska
zkouska slozena v kvétnu
2001, predpokladany termin
obhajoby prace rijen 2001




Praxe od ukonéeni V$§
studia:

1984 — 1988 Vysoka skola
ekonomicka v Praze,
fakulta obchodni, katedra
ekonomiky zahranicniho
obchodu
— studijni pobyt
— od zari 1987 odborny
asistent
1992 — dosud Universita
Karlova, filosoficka
fakulta, Ustav Dalného
vychodu
— odborny asistent
— od zari 1994 vedouci
oddéleni japanologie
1998 — dosud Zapadoceska
universita Plzen, fakulta
ekonomicka, obor japonska
ekonomicka studia —
externi ucitel




Pfehled tviréi a
publikacni ¢innosti
1995-2000:

e Tokugawa dZzidai koki ni
okeru keizai $isé no
késacu — $6dzi Kéki no
keiseiron wo cusin
ni(Ekonomické mySleni
pozdni féze obdobi
Tokugawa — teorie keiseiv
pojeti $6dziho Kékiho).
In: Hamaguchi, Eshun
(ed.),“Nihon sakai to wa
nani ka“(Jakad je ,japonska
spolecnost“?). Tokio, NHK
Books 1998
e Kinsei $6nin no sekai —
Micui Takafusa ,Cénin
kéken roku“ wo cusin ni
(Svét tokugawskych
obchodnikl — Micui
Takafusa ,Zapisky o
obchodnicich”).Kjéto,
Nichibunken 1998
¢ Nihon ojobi nihondZin —
Soto kara
manazasi(Japonsko a
Japonci — pohled
zvnéjsku) .Kjéto,
Nichibunken 1998
» Cinsky znak v japonském
pismu . In: Hana Triskova
(ed.) ,Transkripce
¢indtiny“ . Praha, Cesko
¢inskad spolecnost 1999
e Japonsko cesky studijni
znakovy slovnik.
Spoluautor David Labus.
Praha, Paseka 2000
e Japonsko 90. let. In E.
0. Reischauer,Déjiny
Japonska. Praha, Lidové
noviny 2000
e Diderot — Velky
encyklopedicky slovnik I.
— XXIV. Praha, Diderot
1998~ (hesla z oblasti
japonské déjiny, japonska
politika)

* A New Dialogue Between
Central Europe and Japan:
A Tension Between
Continuity and Change.
Sbornik z mezinarodni
konference poradané
oddélenim japanologie UDV
FF UK Praha ve dnech 26. —
27. 7. 2000 (v tisku)

* Robin Hefman
(ed.),Slovnik japonské
kultury. Praha, Aurora (v
tisku) — hesla z oblast
japonského mysleni
(konfucianismus,
neokonfucianismus) a
vsedniho Zivota




Udaje o piisobeni v
zahranici:
1991 — 1994 Universita
Saga (Japonsko)
— graduacni studium
(M.A.), fakulta
ekonomickd, obor financni
a hospodarskd politika
— stipendium japonského
ministerstva Skolstvi
1997 Mezindrodni centrum
pro japanologickad studia
(International Research
Center for Japanese
Studies — Nichibunken),
Kjéto, Japonsko
— hostujici profesor
(visiting associate
professor) — 12 mésicd
2000 — 2001 Universita
Seinan gakuin (Fukuoka,
Japonsko)
— hostujici védecky
pracovnik (Visiting
Research Fellow), na
pozvani The Japan
Foundation (12 mésici)

Obor a rok
habilitac¢niho/jmenovaciho
rizeni nebo udéleni véd.
hodnosti; prehledy ohlasi
publikaci:

Clenstvi vorganizacich a
jiné odborné aktivity:
Ceskéd ekonomicka

spolecnost
Cesko japonska spolec&nost
— mistopredseda
spolecnosti (1984 — 1998)

Japonské centrum v Praze —

¢len ridiciho vyboru

Jméno a prijemni,

rok narozeni:Mgr.
Tirala

nar. 6. c¢ervna 1975

tituly,
Martin




Zabezpecuje predméty:
Diplomovy seminar
Déjiny japonského jazyka
Uvod do kanbunu
Kanbun vjaponské
literature
Japonska poetika a
literarni estetika (se Z.
Svarcovou)
Jazykovy semindr (se Z.
Svarcovou a H. Zobalovou)

Forma a rozsah pracovné-
pravniho vztahu k
zadateli:odb. asistent,
Gvazek 1.0

Nazev, sidlo a pravni
forma zaméstnavatele
hlavniho pracovniho
poméru:




Ukonéené VS vzdélani a
dalsi kvalifikace:
1994 — 2001 FF UK, obor
japanologie, dipl. prace
zoblasti klasické japonské
literatury
,EstetikaPribéhld zIse-
smély projev vytribeného
vkusu*,

2001 — dosud
vpostgradualnim studiu na
FF UK, studijni program
filologie, obor teorie a
déjiny literatur zemi Asie
a Afriky (forma
kombinovana); pracovni
nazev doktorské disertacni
prace: ,Prolindni prézy a
poezie vklasické japonské
literature”.




Prehled tviréi a
publikac¢ni c¢innosti
1995-2000:
spoluprace na
casopisuAikidd(rocCnik III.
az ro¢nik VII.), Praha,
1997-2001.

o Ise
monogatari(bakalarska
prace), FF UK, Praha,
1998.

e spoluprace na katalogu
Pascal Krieger —
Kaligrafie , Praha, 1998
e spoluprace naTématické
encyklopedii Larousse, 4.
svazek, Uméni a
literatura, Albatros,
Praha, 1999.

e Estetika Pribéhli zIse —
smély projev vytribeného

vkusu(magisterska
diplomova prace), FF UK,
Praha,
2001.

e Literarni periodika
vzahranici V, Japonsko,
Praha: Literarni noviny,

roc. XII, ¢. 39,
26/9/2001, str.9.




Udaje o pusobeni v
zahranici:

1997 Japan Foundation
Study Tour to Japan
(studijni cesta po
Japonsku,1 mésic)

1999 — 2001 Univerzita

Doshisha (Kjoto, Japonsko)
* research student

(student zabyvajici se

vyzkumem) na literarni

fakulté, obor japonska
literatura, zaméreni
klasicka literatura

— stipendium japonského
ministerstva Skolstvi

Obor a rok
habilitac¢niho/jmenovaciho
rizeni nebo udéleni véd.
hodnosti; prehledy ohlaslii

publikaci:

Clenstvi vorganizacich a
jiné odborné aktivity:
Cesko-japonska spole&nost

Jméno a prijemni, tituly,
rok narozeni:Mgr. Hana
Zobalova
nar. 25.4.1973

ZabezpecCuje predméty:
Jazykovy semindar (se Z.
Svarcovou a M. Tiralou)

Forma a rozsah pracovné-
pravniho vztahu k
zadateli:student PGS




Nazev, sidlo a pravni
forma zaméstnavatele
hlavniho pracovniho
poméru:

Ukoncené VS vzdélani a
dalsi kvalifikace:
1994 — 99 FF UK ,

anglistika-japanologie

Praxe od ukonéeni VS
studia:
1998-99 David Holis —
jazykova Skola
1995-99 SPUSA

Prehled tviréi a
publikacni c¢innosti
1995-2000:

Udaje o pusobeni v
zahranici:

Obor a rok
habilitacniho/jmenovaciho
rizeni nebo udéleni véd.
hodnosti; prehledy ohlasu

publikaci:

Clenstvi vorganizacich a
jiné odborné aktivity:

Jméno a prijemni, tituly,
rok narozeni:Ivan Krousky,
prom. filolog
nar. 23.5.1933 vNachodé

ZabezpecCuje predméty:
Cetba textd




Forma a rozsah pracovné-
pravniho vztahu k
zadateli: externista

Nazev, sidlo a pravni
forma zaméstnavatele
hlavniho pracovniho
poméru:

dlichodce

Ukoncené VS vzdélani a
dalsi kvalifikace:
1952-57 studium na FF UK,
obor japanologie

Praxe od ukonéeni VS
studia:
1970-1993 profesor
Jazykové Skoly vPraze,
japonstina
1994 externi lektor FF UK,
obor japanologie

Prehled tvaréi a
publikac¢ni c¢innosti
1995-2000:
(preklady japonské
literatury)

17 japonskych povidek
(HiroSima-Nagasaki), nakl
Paseka 1996
Kenzaburé Oe: Chov
(Siiku), nakl. H + H, 1999
Seic6 Macumoto: Mimo
podezreni (Sosa kengai no
dzéken), I.Zelezny 1999
Masudzi Ibuse: Kosatec
(Kakicubata), nakl. H + H
2000




Udaje o pusobeni v
zahranici:
1967-69 a 1976-77 studijni
pobyty na univerziteé
Waseda vTokiu (jap.
literatura a japonstina
jako
cizi jazyk)

1992 studijni pobyt na
univerzité Hései vTokiu
(lit. stematikou atomové
bomby )

Clenstvi vorganizacich a
jiné odborné aktivity:

1. Prehled pracovist zabezpecujicich studium

Vedle Ustavu Dalného vychodu se prileZitostné na vyuce
podileji vramci mimoradnych prednasek pracovnici Narodni
galerie a Orientdlniho dstavu. CAV. Trvale zde pdsobi
lektor vyslany nadaci The Japan Foundation.

2. Financni zabezpeceni studijniho programu

Viz souborné za cely program.

3. Materidlné technické zabezpeceni studijniho programu
Viz souborné za cely program.
1. Studijni plan a obsah vyudovanych predméti

1. Rozpis studijniho planu
1. rok

a) spolecCné predméty

130 O0dbornd koverzace -/2 Z -/2 Zk 6




131 Uvod do kanbunu -/22Z -/2 Zk
132 Diplomovy seminar -/2 2 -/2Z
. v . yd
b) povinnevolitelné bloky
. v . 7/ 7
ba) jazykove-literarni
133A Japonska lingvistika 2/- 2/- Zk
134A Japonska poetika a 2/- 2 -2- Zk
literérni estetika
135A Jazykovy seminar -/2 2 -/2 7
v . . Ve
bb) spolecensko-historicky
133B Déjiny Japonska I 2/- 2/- Zk
134B Interpretace textl -/2 Z -/2 2
135B Povalecnd jap. spolecnost 2/- 2 2/- Zk
2. rok
v 7/ A Vv
a) spolecné predmety
136 Sakubun — slohové préace -/2 2 -/2 Zk
137 Kapitoly zjap. mysleni 2/- 2/- Z, Zk
138 Diplomovy seminar -/2 2 -/2 7
. v . 7
b) povinnévolitelné bloky
. 4 . 7 e
ba) jazykové-literarni
139A Déjiny japonského jazyka 2/- 2/- Zk
140A Interpretace Cinsky -/2 2 -/2 7
psanych textl
141A Literdrni semindr -/2 Z -/2 2
142A Prekladatelsky semindf -/2 2 2
v " . 7
bb) spolecensko-historicky
1398 Déjiny Japonska II 2/- 2/- Zk
1408 Aktudlni problémy 2/- 2/- Zk
soucasného Japonska
141B Seminaf ksoucasnému -/2 2 -/2Z
Japonsku
1428 Historicky seminar -/2 2 2

14




Celkem za magistersky program 60 bodi

Spolecné za bakalarsky a magistersky stupen studia
celkem: 216 bodii

Statni magisterska zkouska
Obhajoba magisterské prace

Japonsky jazyk: odbornd konverzace, interpretace
textu, vysvétleni vybraného jazykového jevu

Podle specializace: bud (1) otazka zjaponské
lingvistiky a (2) z teorie japonské literatury,

nebo (1) otdzka zjaponskych déjin a (2) ze
soucasné japonské spolecnosti

Japonské mysSleni

2. Rozpis jednotlivych vyuéovanych predméti

130 0dborna konverzace
lektor, rodily mluvci

Kurs spovinnou domaci pripravou. Lektor ridi diskusi na dana
odbornd témata, poté co si studenti predem procetli zadany
text, prfipravili si slovni zasobu a diskusni prispévky.
Pouzivadny jsou ¢lanky zdenniho tisku, odbornych casopisd a
publikaci. Je mozné pouzit i aryvky videonahrdvek a zdaznamd
zrozhlasovych diskusi, snimiz je mozné polemizovat apod.

Doplnkova literatura:

Mizutani, Osamu a Mizutani Nobuko. Newspaper Japanese , To6kjo,
The Japan Times, 1989.

Takamizawa, Hadzime, ed.Business Japanese (A Guide to Improved
Communication), Tokjo, Nissan, 1984,



131 Uvod do kanbunu
Martin Tirala

Kurs je zaméren na studium zdkladl gramatiky a slovni zasoby
klasické c¢instiny, tak jak je po staleti uzivana vjaponském
prostredi pod nazvemkanbun. Ovladnuti téchto zdkladnich
dovednosti by mélo studentlm umoznit orientovat se vplvodnich
¢inskych textech, spomoci specidlnich znacek a slovnikl je
spravné japonsky preCist a interpretovat. Student se tak bude
moci bezprostredné seznamit s <cinskymi literarnimi,
biografickymi, historickymi a filozofickymi dily <cinskych
klasikl a japonskych ucencl, kterd zasadnim zplsobem prispéla
k formovani celé japonské kultury. Nezbytnym predpokladem pro
zapsani se do tohoto kurzu je zvladnuti zdakladd klasické
japonstiny.

Literatura:

Akacuka, Eiko., Endé Tecuo. Kanbun no kiso, To6kjé, Obunsa,
1994,

Crawcour, Sydney. An Introduction to Kambun , University of
Michigan, 1965.

Pulleyblank, Edwin G. Outline of Classical Chinese Grammar,
Vancouver, UBC Press, 1995

Vochala, J., Vochalovd Z. Uvod do gramatiky klasické c&instiny,
Praha, SPN, 1980

132 Diplomovy seminar
vSichni ucitelé, vedouci diplomovych praci

Vzhledem ktematické rlznorodosti diplomovych praci se
diplomovy seminar uskutechuje formou individualnich konzultaci
stim ucitelem oboru, ktery danou praci vede. (Mimo tento ramec
ma student moznost pozadat o doplikovou konzultaci kteréhokoli
zuCiteld vcietné externistd.) Zakladni navyky metodické a



technické ma student vtéto fazi jiz zvladnuty, protoze jsou
mj. naplni japanologického seminare zarazeného vbakalarském
programu. Navic je ziskdvéd prdbézné na semindrich spojenych
sodbornymi predméty. Pod vedenim uciteledospéje student kpokud
mozno presné predstavé o naplni své prace, o metodé zpracovani
materidld a utridéni poznatkd, i o adekvatni formé jejich
prezentace.

133 A Japonska lingvistika
Z. Svarcovda, prip. hostujici profesor

Vybrané kapitoly zmoderni japonské 1lingvistiky. Seznameni
studentl se zdakladnimi dily navazujicimi na dlouhou tradici
domdciho lingvistického mySleni. O0tdzky japonské syntaxe,
slovnich druhl, vétotvorné funkce a vétné modality.
Zavislostni syntax a funkcni vétna perspektiva. Nova funkcni
terminologie (Watanabe).

Literatura:

Kindaici, Haruhiko, ed. Nihongo hjakka daidziten(Encyklopedie
japonského jazyka), Tokyd, TaisSukan, 1988.

Huszcza, Romuald a Ikushima, Maho a Majewski, Jan.Gramatyka
Japonska, tom I, Warszawam Wydawnictwo Akademickie DIALOG,
1998.

Bachnik, Jane M. and Quinn, Charles J. Jr., ed. Situated
Meaning , Princeton, NJ, Princeton University Press, 1994,

Jamaguci, Iwao.Pardru no fukken, Rehabilitation of the Concept
of ,Parole”, Tokjo, Jumani Sobd, 1999.

Fiala, Karel. Nihongo no dzéhé kézo to tégo koézo(FSP a
zavislostni syntax), TOkjé, Hicudzi Sobd, 2000.

Neustupny, Jiri.Gengo seisaku(Language policy), vGengogaku
daidziten, sv. 6, str. 425-29, Toékjo,



Sanseidé, 1996.

Kinsui, Satos$i. ,Koku bunpé”, Bunpdé(Mluvnice vibec a mluvnice
naseho jazyka), Tékjé, Iwanami

Soten, 1997.

Saussure, Ferdinand de. Kurs obecné lingvistiky(z franc. prel.
Frantidek Cermédk), Praha: Odeon, 1989

133 B Déjiny Japonska I
David Labus, prip. hostujici profesor

Prednaska je zamérena na obdobi Tokugawa (17. — 19. stol.) a
je koncipovadna jako soubor nékolika blokd — klicovych témat
daného obdobi jako napr. mira autokraticnosti tokugawského
rezimu, postaveni Zen, obecné pravni védomi, predstavy o
zahranic¢i, mechanismy Sirfeni informaci apod. Nejedna setedy o
vyklad obecnych déjin, dlraz je spiSe na srovnani hodnoceni
jednotlivych jevd a faktl rlznymi autory a sezndmeni studentd
s novymi trendy ve vyzkumu.

Literatura:

Totman, C.D., Early Modern Japan , Univ. of California Press,
1993

Walthall A., Social Protest and Popular Culture in Eighteenth-
Century Japan , The University of Arizona Press, 1986

Maruyama, M., Studies in the Intellectual History of Tokugawa
Japan , Univ. of Tokyo Press, 1974

134 A Japonska poetika a literdrni estetika
Z. Svarcova, M. Tirala, pfip. hostujici profesor

Vybrané kapitoly z déjin japonské poetiky a literdrni estitiky
of 10. stoleti fo soucasnosti. Idedl ,zit uménim“ - priklad
poezie, proézy, divadla. Prolinani Zanrd. Transformace tradicéné



pojimanych estetickych hodnot v modernim Japonsku. Prejimani
podnétd zapadni kultury, promény vkusu a dobové priznaky
kulturni ,poptavky a nabidky“ v porovnani s prvky trvalé
hodnoty.

Literatura:

Shirane, Haruo. The bridge of Dreams (A Poetics of 'The Tale
of Genji’) , Stanford, California, Stanford

University Press, 1987.

Tanizaki, Dzunidéiré. Chvala stinG (In’ei raisan), prel. V.
Winkelhoferova, KoSice: Knizna dielna Timotej, 1998.

Plutschow, H. E. Chaos and Cosmos: Ritual in Early and
Medieval Japanese Literature , Leiden, E.J.Brill, 1990.

LaFleur, William R. The Karma of Words (Buddhism and the
Literary Arts in Medieval Japan), Berkeley, University of
California Press, 1983.

Keen, Donald. Landscapes and Portraits, Appreciations of
JapaneseCulture, Tokyo,Kodansha International Ltd., 1971.

Hisamacu, Sen’ichi. (ed.) Karonsu, Négakuronsu (Sbirka poetik
a literarnich teorii: waka, divdlo ndé), Nihon koten bungaku
taikei 65, Iwanami Soten, Tékj6, 1961.

Hisamacu, Sen’icli.The Vocabulary of Japanese Literary
Aesthetics, Centre for East Asian Cultural Studies, Tokyo,
1963.

Hume, Nancy. (ed.) Japanese Aesthetics and Culture, SUNY
Press, Albany, 1995.

Idzic¢i, T., Omote, A., Kurijama, R. (ed.)Rengaronsdua,
Négakuronsu, Haironsu (Sbirka poetik a literadrnich
teorii:renga, divadlo ndé, haiku), Nihon koten bungaku zensu,
Ségakkan, Tékjé, 1973.



Imamici, Tomonobu.Bi ni cuite, Kdédansa (0 krase), Tékjé, 1973.

Kanbajasi, Cunemici. (ed.)Nihon no bi no kataci (0 krasnu
vJaponsku),Sekai SisésSa, Kjoto, 1991.

Kaneda, Tamio .Nihon kindai bigaku dZosecu (Uvod do moderni
japonské estetiky),Héricu bunkasSa, Kjéto, 1990

Karatani, Kdédzin.Hihjé to posutomodan (Kritika a postmoderna),
Fukutake Soten, Tékjé, 1985.

Kusanagi, Masao. Jugenbi no bigaku (Estetika idealu jugen),
Hanawa Sobd, Tékjo, 1973.

Marra, Michele. The Aesthetics of Discontent: Politics and
Reclusion in Medieval Japanese Literature, University of
Hawaii Press, Honolulu, 1991.

Marra, Michele .Modern Japanese Aesthetics: A Reader,
University of Hawaii Press, Honolulu, 1999.

Marra, Michele .Representations of Power: The Literary
Politics of Medieval Japan, University of Hawaii Press,
Honolulu, 1993.

Mezaki, Tokue.0&6 no mijabi (Dvorskd estetika mijabi),Jo$ikawa
kébunkan, Toékjo, 1978.

Nakao, Tacurd. Sui, cu, iki: Edo no biisiki ké (Sui, cu, 1iki:
Pojednani o estetickych idedlech obdobi Edo), Mijai Soten,
Tokjé, 1984.

Takenisi, Hiroko .Nihon no bungakuron (Japonské literarni
teorie), Kbédansa, ToOkjo, 1998.

Ueda, Makoto. Literary and Art Theories in Japan, Press of
Western Reserve University, Cleveland, 1967.

Zima, Petr V. Literdrni estetika, Votobia, Olomouc, 1998.

Zuska, Vlastimil.Estetika, uUvod do soucasnosti tradicni



discipliny,Triton, Praha, 2001.
134 B Interpretace textu
David Labus, prip. hostujici profesor

Tento kurz navazuje na prednasku 133 B a formou cetby
historickych pramend a néavazné diskuse prohlubuje védomi
problému, nabizi metodické pristupy a ucCi studenty zachazet s
primarnimi prameny. Soucasti hodnoceni bude samostudium k
diskusim.

Literatura:

RadaNihon $isé taikei(Prehled japonského my$leni), Iwanami,
135 A Jazykovy seminar

Z. Svarcova, M. Tirala, pfip. hostujici profesor

Studenti se pribézné seznamuji se zakladni lingvistickou
metodologii a metodami analyzy japonského textu. Predem zadané
texty si doma pripravuji a v seminari si v diskusi s ucitelem
a spoluzaky ovéruji spravnost svého pristupu a provedeni
rozboru, i pochopeni textu ve vSech jazykovych vrstvach.
Vybirany jsou texty gramaticky obtizné, zanrové a stylisticky
rdznorodé.

Doplikova literature:

Okuaki, JoSinobu.Nihongo no bunsdédzucu(Japonsky jazyk -
stylistika), Tékjé, SotakusSa, 1993.

135 B Povalecnd japonska spolecnost

Obsahem kurzu je vyklad zdkladnich vyvojovych trendl povalecné
japonské spolecnosti. Studenti si nejprve osvoji nutné
teoretické pristupy a zakladni metodologicky aparat. Poté se
postupné seznami s jednotlivymi aspekty zivota v povalecném
Japonsku. Znac¢nd vaha je pritom prikladdna specifikim
institucionalniho ramce moderni japonské spolecnosti a



budovadni osobitych vztahd mezi stédtem a jednotlivcem. Na
rozdil od predmétu Aktualni problémy soucCasného Japonska je
diraz kladen spise na chronologicky pristup neZ na
prirezjednotlivymi problémovymi okruhy. Doporucend literatura
bude prdbézné doplnéna o oktudlni c¢lanky z japonského i
svétového odborného tisku.

Literatura:

Eccleston, B., State and Society in Post-War Japan ,Cambridge,
Polity Press 1993

Gordon, A., ed., Postwar Japan as History , Berkeley,
University of California Press 1993
Sakakibara, E., Beyond Capitalism: The Japanese Model of

Market Economics , Boston, University Press of America, 1993

Wakamiya, Y., The Postwar Conservative View of Asia, Tokyo,
LTCB International Library Foundation 1998

136 Sakubun - slohové prace
lektor, rodily mluvci

Cilem vyuky v tomto predmétu je aktivni psani v japonstiné pod
vedenim zkusSeného lektora. (V japonstiné je tato disciplina
ztizena nutnosti dodrzovat nékolik Urovni zdvorilosti podle
véku a postaveni mluvcéiho i adresata.)

Student by mél zvladnout dikci odborného ¢lanku, Gredniho
dopisu, strucné zpravy, atp. Témata zaddva japonsky lektor
podle Urovné studentl a vlastniho uvazeni.

Doplikova literature:
Kol. Sakubun (Slohové prace), Tékjé, Asia University, 1988.

137 Kapitoly z japonského mysleni



Jan Sykora, prip. hostujici profesor

Kurz poskytuje studentlm zevrubny vyklad vyvoje japonského
mySleni, zejména s dlrazem na predmoderni obdobi (obdobi
Tokugawa). Cilem vSak neni pouhy chronologicky prehled vyvoje
jednotlivych filozofickych proudd, ale hlavni védha je kladena
predevSim na pochopeni korenl soucasného japonského mysSleni v
kontextu vyvoje japonské spolecCnosti. Kurz predpoklada, ze
studenti UspésSné absolvovali bakalarsky cyklus prednasek z
mySleni Dalného vychodu. Vzhledem k tomu, zevlastni vyklad
bude doplnén ukdzkami pdvodnich textd, u studentd se
predpoklada pomérné solidni znalost klasické i moderni
japonstiny.

Literatura:
Bellah, Robert N., Tokugawa Religion: The Cultural Roots of
Modern Japan , New York, Free Press 1985

Bohackova, L., Wihkelhoferova, V.,Véjir a mec, Praha, Panorama
1987

Kolektiv prekladatell, Duchovni prameny Zivota, Praha,
VySehrad 1997

Kral, 0., ed.,I-ting, Kniha promén, Praha, Maxima 1996
Konfucius, Rozpravy , Praha, Mlada fronta 1995

Maruyama, Masao, Studies in the Intellectual History of
Tokugawa Japan , Princeton, Princeton University Press 1974

Najita, Tetsuo, ,History and Nature in Eighteenth-century
Tokugawa Thought“, In: Hall, John Whitney (ed.), The Cambridge
History of Japan , Volume 4, Early Modern Japan, Cambridge,
Cambridge University Press, 1991

Nakamura, H., The Way of Thinking of Eastern People: India,
China, Tibet, Japan , Honolulu, University of Hawai Press 1964



Sawada, Janine Anderson, Confucian Values and Popular Zen:
Sekimon Shingaku in Eighteenth-century Japan, Honolulu, Hawai
University Press 1992

138 Diplomovy seminar
vsichni ucitelé, vedouci diplomovych praci

Student postupné predklada prvni variantu své prace a upravuje
ji podle pripominek vedouciho I na zékladé novych poznatkd,
jichz nabyl béhem prace na daném Ukolu. Formuluje zaivéry, ke
ktery dospél a konzultuje je s vedoucim prace. V poslednim
semestru magisterského studia praci dokoncuje a probira se
svym ucCitelem posledni detailni dpravy. Diky nové ziskanym
poznatkdm mize vét$inou obohatit i Uvodni kapitolu, kde by mél
umét zaujmout nastolenim svého tématu, motivace a konkrétniho
problému.

139 A Déjiny japonského jazyka
Martin Tirala, pripadné hostujici professor

Proces prejimani c¢inskych znak( pro zapis japonského jazyka.
Vznik slabicného pisma a prvni pisemné pamdtky v japonstiné.
Tradi¢ni zplsob morfologického, lexikalniho, gramatického,
sémantického a kontextového rozboru a vykladu textd
Historické slovniky, wucebnice a priruc¢ky. VvVidcéil
postavykokugogaku— nauky o narodnim jazyce — Motoori Norinaga,
Fudzitani Nariakira, TodZz6 Gimon, aj. Devatenacté stoleti a
pozadavek sjednoceni psaného a mluveného jazyka — Genbun icci
undo.

Literatura:

Miller, Roy Andrew. The Japanese Language , Chicago a London,
The University of Chicago Press, 1967.

Watanabe, Minoru. Nihongosi jésecu(Vyklad kdéjinam japonského
jazyka), Tokjo, Iwanami, 1997.



Koten bunpdé dzujéten( Hlavni rysy mluvnice starého jazyka ),
Tékjé, Obunda, 1969.

Sansom, George. Historical Grammar of Japanese , Oxford, The
Clarendon Press, 1928.

Furuta, Tosaku a Cukisima, HiroSi. Kokugogaku si(Déjiny
japonské jazykovédy), Tékjo, Tokjé daigaku Suppan,

1972.
139 B Déjiny Japonska II
David Labus, pripadné hostujici profesor

Prednaska je koncipovdna podobné jako 133 B, pokryvd obdobi od
poCatku 19. stol. do doby mezivalecné. Nova témata — povaha
kolonialni expanze, charakter japonského imperialismu,
existence politickych stran, socialni otazky apod. — rozsiruji
otazky interpretace navic o moznosti komparace modernich
japonskych déjin sdéjinami nékterych zapadnich statd.

Literatura:

Jansen, M.B., Rozman, G., ed., Japan 1in Transition from
Tokugawa to Meiji , Princeton Univ. Press, 1986

Westney, D.E., Imitation and Innovation, The Transfer of
Western Organizational Patterns to Meiji Japan , Harvard Univ.
Press, 1987

Najita, T., Koschmann, J.V., ed., Conflict in Modern Japanese
History, The Neglected Tradition , Princeton University
Press, 1982

140 Interpretace ¢insky psanych textd
Martin Tirala

Tento kurs bezprostfedné navazuje na Uvod do kanbunu (131) a
zaméruje se na Cteni a interpretaci ¢inskych literarnich text(



napsanych Japonci. Bude se jednat o vybér textl zrlznych Gdobi
¢insky psané japonské literatury, hlavni ddraz bude kladen na
rozvijeni jazykovych a interpretac¢nich schopnosti,
nasamostatnost pri cetbé textd bez pomocnych znacek a na
schopnost rozpoznat pripadné odchylky oprotiCifany psané
klasické c¢instiné (to se tyka hlavné slovosledu).

Literatura:

Kawaguci, Hisao. Heiancé no kanbungaku,TO6kjo, Josikawa
kébunkan, 1981.

Watson, Burton. Japanese Literature in Chinese, 2 vols., New
York, Columbia University Press, 1975.

Nihon koten bungaku taikei, Tokjé, Iwanami Soten, 1957-1966.
140 B Aktualni problémy soucasného Japonska
Jan Sykora, pripadné hostujici profesor

Kurz, ktery zastreSuje blok spolecensko védnich predmétl v
ramci magisterského studia, poskytuje studentlm zevrubny
vyklad zdkladnich problémi soucasné japonské spolecnosti.
Prednaska do jisté miry navazuje na predmét Povalecna japonska
spolecnost, hledisko chronologickéhovyvoje je vSak zcela
potlaceno a hlavni vdhu je vénovana jednotlivym problémovym
okruhtm — politicky a ekonomicky Zivot, problematika mladeze a
zen, postaveni minorit v japonské spolecnosti, Japonsko v
mezindrodnim kontextu a dalsi. 0d studentd se kroméjazykového
vybaveni predpoklada elementarni znalost =z obalsti
politologie, ekonomie, sociologie, pravni veédy apod. Predndska
je doplnéna seminarek k vybranym problémim soucasné japonské
spolecnosti.

Literatura:

Davis, W., Japanese Religion and Society: Paradigms of
Structure and Change , Albany, State University of New York



Press 1992

Miyoshi, M., Harootunian, H.D., eds., Japan in the World ,
Durham, Duke University Press 1993

Ochiai, E., The Japanese Family System in Transition , Tokyo,
LTCB International Library Foundation 1996

Tachi, R., The Contemporary Japanese Economy , Tokyo,
University of Tokyo Press 1993

Tsuru, K., The Japanese Market Economy System: Its Strengths
and Weaknesses , Tokyo, LTCB International Library Foundation
1995

Woronoff, J., Japan: The Coming Social Crisis , Tokyo, The
Yohan Publications 1980

141 A Literarni seminar
Z. Svarcové

Metodicky zamérené semindr obeznamujici studenty se vzdasadeé
dvojim pristupem kliterdrnimu dilu (tzv. intrinsic / extrinsic
study), vztahy dilo/autor, dilo/cCtenar, problematika
literatury jako kulturniho fenomenu, atd. Nastin
interpretaénich modeld a jejich aplikace na konkrétni ukazky
literdrnich dél, jejichZz vybér je prizplsoben zajmu
frekventantl semindre a tématim literdrné zamérenych
magisterskych praci

Doporucena literatura:

Konisi, Dzin’iCi.A History of Japanese Literature, Volume
Two:the Early Middle Ages ,

transl. Aileen Gatten, ed. Earl Miner, Princeton University
Press, 1986 .

Josida, Seiici. Nihon bungaku kansé dziten (koten),Slovnik



japonskych literarnich dél (klasicka dila),Tokjé, Tokjodo
suppan, 1960.

JoSida, Seiici. Nihon bungaku kansé dziten (kindai), Slovnik
japonskych literarnich dél (moderni dila),Tokjo, Tokjodo
Suppan, 1960.

Naruse, Masakacu. Kindai nihon bungaku si(Déjiny moderni
japonské literatury), Tékj6, Kadokawa zenSo 26,1957.

Hirakawa, S. a Curuta K. Nihon bungaku no tokusicu(Specifické
rysy japonské literatury), Tékjdé, Meidzi Soin, 1991.

Fudzii, Sadakazu. Monogatari bungaku seiricu $i (Déjiny vzniku
pribéhi monogatari),Tékjéd, Toékjé daigaku SuppansSa, 1987.

Curuta, Kinja. Swan, E. Thomas. Approaches to the Modern
Japanese Novel , Tokjé, Sophia University, 1976.

141 B Semindr ksoucasnému Japonsku
Jan Sykora

Semindr navazuje na prednasku Aktudalni problémy soucasného
Japonska. Studenti se v ném seznami s praktickymi problémy
tak, jak jsou prezentovany v japonském bézném i odborném
tisku. Cilem je naucit studenta kritickému hodnoceni
jednotlivych spolecenskych jevl na zakladé analyzy rlznych
prament nestejnorodého charakteru.Vzhledem k tomu, Ze osu
seminadre tvori prace s primdrnimi prameny, od studentl se
predpoklddd schopnost d¢teni japonskych textl. Podminkou
zapoCtu je referdt ke zvoleného tématu a zpracovani semindarni
prace.

Literatura:
Aktualni literatura z japonskych odbornych periodik.
142 A Prekladatelsky seminar

Zdenka Svarcova



Jednosemestrovy seminar je koncipovan jako prakticky kurs
prekladani jazykové obtiznych a Zanrové rlznorodych ukazek
psané japonstiny, at uz jsou to uUryvky kritickych stati zkonce
19. stoleti, vynatky romdnd sdialogy vnékterém zdialektd,
ukazka volného versSe, védecké stati, apod.

Doplinkova literatura:

Tojama, Sigehiko. Nihongo no ronri(Logika japonstiny), T6kjé,
Cudkéronsa, 1973.

142 B Historicky seminar
David Labus

Na tomto seminari budou studenty zpracovavana témata
odpovidajici prednaskam 139 B, a nova témata podle zajmu
studentl, aby jednotlivé tematické okruhy byly s ohledem na
dostupnost literatury plné zpracovany. Ddraz bude na kritickém
hodnoceni literatury a na praci s primarnimi prameny.

Literatura:

Odborné casopisy Monumenta Nipponica, The Journal of Japanese
Studies,

monografie

STATNI MAGISTERSKA ZKOUSKA

(K zapisu k magisterské zkouSce je nutno splnit vSechny
atestace magisterského studia a odevzdat diplomovou praci)

Obhajoba magisterské prace vrozsahu min. 90 stran.
Navrhy témat:

Kulturni odkazy vTanizakiho dile (na prikladu péti
rozebiranych préz)



Japonsky jazyk vobdobi modernizace Japonska

Nékteré aspekty japonské zahranicni politiky vpovalecném
obdobi

Japonsky jazyk:

Zadkladem zkouSky je interpretace moderniho textu stredni
naroc¢nosti. Text je vybiran sohledem na specializaci studenta.
SoucCasti interpretace je jazykova analyza a kulturni kontext.

Specializace:

Otdzky jsou voleny vnavaznosti na jazykové-literarni nebo
spolecensko-historickou specializaci studenta. Soucasti
zkousky je diskuse o problematice vsirSim kontextu déjin a
kultury Japonska a sprihlédnutim kobecnym metodologickym
otazkam.

Dopliikovy kurzprostudenty jinych oboru(Sinologie: 149, 150)
JaponsStina pro nejapanology
lektor

Cilem c¢tyrsemestralniho kurzu je poskytnout studenttm zdklady
japonské gramatiky, pisma a konverzace. Kurz je vybérové
povinny jako druhy orientdlni jazyk pro vychodoasijské obory a
vybérovy pro jiné asijské obory i pro dalsi obory FF UK,
pripadné i jiné fakulty. Idedalni formou by bylo rozdélit
studenty do dvou skupin - na studenty znakovych jazykl
(¢insStina, pripadné korejsStina) a na ostatni.

Literatura:

Krousky, Ivan.Ucebnice japonstiny 1. a 2. dil,Praha, SPN,
1982.

Iwazava, Kazuhiro.Ucebnice japonsStiny pro samoukyRoznov,
PCentrum, 1995.



Svarcovd, Z. a Macumija, H.:Cesko-japonskd konverzace, RoZnov,
PCentrum, 1992.

Japanese for Beginners,Tékjé, Gakken, 1975.

Japanese for Today , Tokjo, Gakken, 1973.



